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MONTAGEANLEITUNG

KLIMAANLAGE

* Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Gerates vollstandig durch.
* Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemal? den
nationalen Bestimmungen fur elektrische Anschlusse erfolgen.

* Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach dem Lesen zum spateren
Gebrauch an einem sicheren Ort auf.

TYPE : Decken-Unterputz-Rohrleitung - Niedriger statischer Druck
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(1 Vir Schrauben Typ "A" und
Duebel
(d Verbindungskabel

O Leitungen: Gasseite
Flissigkeitsseite

[ Isolierter Abflussch lauch

[ Weiterer Abflupsch lauch

[ Niveau

[d Schraubenzieher
[ Elektrischer Bohrer
1 Wandbohre

[ Wasserwage

[J Létwerkzeugsatz
[ Gegenhalteschlissel

(different depending on model No.)
[ Schraubenschluessel

[ Ein Glas Wasser
(1 Schraubenzieher

[ Imbusschlissel
[ Gasleck-Detektor
[J Vakuumpumpe
[ Manometerstation

[ Besitzer-Handbuch
[ Thermometera
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Installationsteile

l Installationsteile

YWy

“*—— Wired Remote Controller

Luftfilter

Luftauslasséfnungen

. Unterlegscheibe Klemme Isolierung fiir
Bezeichnung | Ablassschlauch | Metallklemme fiir Aufhangung (Zugband) Montage
Anzahl 1 St. 2 St. 8 St. 4 St. 1 Satz

Andere

Form

&

<

fir Gasrohr

<

fir Fliissigkeitsrohr

+ Benutzerhandbuch
» Montageanleitung

« Schrauben zur Befestigung befinden sich an der jeweiligen Blende.
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Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, miissen die

folgenden Anleitungen befolgt werden.

M Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgféltig durch.

B Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.

B Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen flihrt zu Verletzungen oder Beschadigungen.Die
Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

" A WARNUNG Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

‘ AVORS|CHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschadigungen von Eigentum.

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

" ® Darf nicht ausgefiihrt werden.
“ 0 Die Anleitung sollte befolgt werden.
( AWARNUNG )
\A /)
H Installation
Keinen defekten Uberlastungsschalter ~ Elektrischen Anschliisse nur Das Gerat muss immer geerdet
oder Uberlastungsschalter mit zu vom Handler, Verkaufer, einem werden.

geringer Leistung verwenden. Gerat qualifizierten Elektriker oder
nur in einem dedizierten Schaltkreis Service-Center durchfiihren

betreiben. lassen.
+ Es besteht Feuer- oder + Gerat nicht auseinander bauen + Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr. oder reparieren. Es besteht Feuer-  Stromschlaggefahr.

oder Stromschlaggefahr.

Blende und Abdeckung des Immer einen dedizierten Eine Sicherung mit ordnungs-
Reglerkastens gut befestigen. Schaltkreis und Uberlastungss- gemaBer Nennleistung verwen-
chalter verwenden. den.
* Es besteht Feuer- oder + Unsachgem&Be Anschliisse oder  + Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr. Montage bergen Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Stromschlaggefahr.
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Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht verandern oder
verlangern.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

e A

Zur Montage immer den Handler
oder ein qualifiziertes Service-
Center verstandigen.

+ Es besteht Feuer-, Stromschlag-,
Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

Das Klimagerét sollte bei extrem
hoher Luftfeuchtigkeit oder bei
gedffneten Tiiren/Fenstern nicht
lange betrieben werden.

+ Feuchtigkeit kdnnte kondensieren

und Mdbel befeuchten oder
beschédigen

Gerét nicht auf einem defekten
StandfuBB montieren.

+ Es besteht die Gefahr von

Verletzungen, Unféllen und
Beschadigungen des Gerétes.

Das Gerit vorsichtig auspacken
und montieren.

+ Scharfe Kanten bergen

Verletzungsgefahr. Besonders auf
Geh&usekanten und Lamellen des
Kondensators und Verdampfers

achten.

Der Montageort sollte im Laufe
der Zeit nicht instabil werden.

* Bei einem instabilen Montageort

kénnte das Klimagerat herunterfall-
en und Sachbeschadigungen,
Gerateausfélle und Verletzungen
verursachen.
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Verwenden Sie fiir die Leckpriifung oder zur Entliiftung eine Vakuumpumpe oder Schutzgas
(Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht komprimieren und keine brennbaren Gase verwenden.
Es besteht und Brand- und Explosionsgefahr.

* Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

H Operation

Keine brennbaren Gase oder Fliissigkeiten in der Nahe des Gerates lagern.

« Es besteht die Gefahr von Feuer und des Ausfalls des Gerates.

Montageanleitung 5



Sicherheitshinweise

4 F)
VORSICHT
(_ AAVORSICHT )
H Installation
Nach der Montage oder Ablassschlauch zum ordnungs-  Das Gerét immer waagerecht
Reparatur des Gerates immer auf ~ geméBen Wasserabfluss mon- montieren.
Gaslecks (Kéltemittel) tiber- tieren.
priifen.
« Ein niedriger Kaltemittelstand kann  + Mangelhafte Verbindungen kénnen  + So werden Vibrationen oder
zum Ausfall des Gerétes flihren. Wasserlecks verursachen. Wasserlecks vermieden.
U
Q7
08
L
Gerat so montieren, dass Das Gerat muss von mind. zwei Gerat nicht an einem Ort mit
Nachbarn nicht durch Larm oder  Personen angehoben oder trans- ~ direktem Seewind montieren
warme Abluft des AuBengerdtes  portiert werden. (salzhaltige Luft).
belastigt werden.
+ So vermeiden Sie Streitfélle mit den + Achten Sie auf mégliche + Ansonsten kdnnte das Gerét kor-
Nachbarn. Verletzungsgefahren. rodieren. Korrosion, besonders des

Kondensators und der
Verdampferlamellen, kdnnte zu
Fehlfunktionen oder geringerer
Leistung des Gerates flihren.

Falls Batteriefliissigkeit in die

Mundéffnung gelangt, putzen

Sie die Zahne und suchen Sie

einen Arzt auf. Die

Fernbedienung niemals mit

ausgelaufenen Batterien ver-

wenden.

+ Die Chemikalien in den
Batterien kdnnten zu
Verbrennungen oder
Gesundheitsschaden flihren.
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Montage

l Montage
Wahl des optimalen Standorts

Innengerat
Das Klimagerét sollte an einem Ort montiert werden, der

Ansicht von oben (Enheit mm) Schauloch Reglerkasten
6

(600 x 600)
die folgenden Voraussetzungen erfillt. g = =
- : . —
« Der Standort sollte mindestens das vierfache des s = 4
Gewichts des Innengerates tragen kénnen. (D

+ Das Gerét sollte am Standort wie in der Darstellung
gezeigt erreichbar sein.

=

+ Das Gerét sollte eben montiert werden kénnen. 600 ‘

‘ Luftauslass 600

+ Das Gerét sollte sich leicht mit dem AuBengerat verbinden
lassen.

+ Der Standort sollte frei von Stdrstrahlungen sein. Seitenansicht (Einheit: mm)

+ Am Standort sollte eine ausreichende Luftzirkulation J I Luftauslass
méglich sein. ® #

2 ||=-»

I H=20 oder mehr

« Es sollten sich keine Warme- oder Dampfquellen im
Raum und in der Nahe des Gerates befinden.

« Fur die Abflussneigung s ist die GroBe von "H"

Beachten Sie die unterschiedlichen Positionen des erforderlich, wie in der Abbildung gezeigt.

Gerates und der Haltebolzen.
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« Installieren Sie zur Reinigung und Wartung des Filters und
des Gerates die Deckendffnung.

(Einheit: mm)
Leistung(kBtu/h) A B
5/7/9 800 800
12/15/18 800 1000
21/24 800 1200

Wartungsabstand

~

_,/

~

S

.
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Montage

Abmessungen Deckenéffnung und Positio.

Montage des Gerates
Die Deckenmontage des Geréates muss sorgfaltig erfolgen.

< POSITION DER HALTEBOLZEN )

+ Legen Sie ein Filztuch zwischen Gerét und Rohrleitung,
um unndétige Vibrationen zu absorbieren.

+ Montieren Sie einen Filter vor der Abluftéffnung.

oo | O

@T“EU

(Einheit: mm)
Abmessungen
A|/B|C|D|E|F|G|H|I|J
Leistung(kBtu/h)
51719 733 | 772628 | 700 | 36 | 190 | 20 | 660 | 155 | 700

12/15/18 933|972 | 628 | 700 | 36 | 190 | 20 | 860 | 155 | 900

2124 1133|1172/ 628 | 700 | 36 | 190 | 20 |1060 155 |1100

% Montieren Sie das Gerat, wie in der
Abbildung gezeigt, leicht zur
Abfluss6ffnung hin geneigt, um einen richti-
gen Wasserabfluss zu gewéhrleisten.

CPOSITION DER GERATEBOLZEN )

+ Wahlen Sie einen Standort, an dem das Gerét eben mon-
tiert werden kann und der das Gewicht des Gerétes leicht
tragen kann.

« Der Standort sollte eventuelle Vibrationen des Gerates
aushalten kénnen.

« Fur Wartungsarbeiten sollte das Gerat leicht zugénglich
sein.

Abflusséffnung

M10 Mutter

X4
M10 Unterlegscheibe X 4

M10 Unterlegscheibe X 4

M10 Mutter

X8

8 muLmiV. Innengeréat




Montage

Installation der Inneneinheit

» Wahlen und markieren Sie die Position fir die « Setzen Sie die Duibel und Scheiben auf die
Befestigungsschrauben. Aufhéngungsbolzen, um diese an der Decke zu

+ Bohren Sie das Loch fiir die befestigen.
Verankerungsschraube in die Decke. » Montieren Sie die Aufhdngungsschrauben fest an

den Verankerungsdiibeln.

- Befestigen Sie die Montageplatten auf den
Befestigungsschrauben (grob in die Waage brin-
gen) mit den Muttern, Scheiben und
Federscheiben.

Altes Gebaude Neues Gebaude

\

4

)

it
F -
0

A\ VvORsicHT:

Ziehen Sie die Mutter und Schraube an, um
zu verhindern, dass die Einheit herunterféllt.

Anschluss der Kabel zwischen Innen

SchlieBen Sie die Kabel einzeln an die Klemmen der Hauptplatine, entsprechend des Anschlusses der
AuBeneinheit, an.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Farben der Kabel der AuBeneinheit und die Klemmennummer dieselben
sind wie jene der Inneneinheit.

Serie L1/L2/L3

Indoor unit Outdoor unit
v

Outdoor unit | Indoor unit Central controller
soou [soou| 1ou | ou wTeRNET]oRY1oRY2]GND) r2v

Anschlussleiste innen|  [Anschlussleiste innen
HEIREDIRE

NETZEINGANG INNENANLAGE
(KANN AN AUBENANLAGE ANGESCHLOSSEN WERDEN)

POWER Comm.
AC 220 V DC12V

A WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass die Klemmenschrauben fest angezogen sind.

A VORSICHT: Das am Gerit angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen Daten
aufweisen. (Kabeltyp CV genehmigt von IEC 60502-1)

Normaler
Querschnitt
7% / 2.5mm?

eo,%

Montageanleitung 9
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Montage

A\ VORSICHT:
Bereiten Sie, nach der Uberpriifung der obigen Bedingungen die Verkabelung wie folgt vor:

1) SchlieBen Sie das Klimagerdt immer an einen eigenen Stromkreis an. Beachten Sie fiir die
Verkabelung das Elektroschema auf der Innenseite der Abdeckung des Steuergehauses.
2) Montieren Sie einen Sicherung zwischen Hauptnetz und der Einheit.

3) Die Schrauben, die die Adern im Schaltkasten halten kénnen sich auf Grund der Vibrationen
beim Transport gelést haben. Uberpriifen Sie den Anzug der Schrauben und vergewissern Sie
sich, dass sie alle fest angezogen sind. (Wenn sie sich lockern, kann dies einen Kurzschluss
verursachen)

4) Spezifikation der Stromquelle
5) Uberpriifen, dass die Stromquelle ausreichend ist.

6) Sicherstellen, dass die Einsatzspannung mehr als 90 % der Nennspannung entspricht, die auf
dem Typenschild angegeben ist.

7) Sicherstellen, dass der Kabelquerschnitt den Anforderungen des Stromnetzes entspricht.
(Achten Sie besonders auf den Zusammenhang zwischen Kabellange und Kabelquerschnitt)

8) Vergessen Sie nie einen FI-Schutzschalter fiir nasse oder feuchte Orte zu installieren.

9) Folgende Fehler treten bei Unterspannung auf.

* Vibrationen eines Magnetschalters, Beschadigungen dessen Kontaktstelle, Ansprechen der
Sicherung, Stérung des normalen Betriebs eines Uberspannungsschutzes.

» Der Kompressor erhalt keine verniinftige Startleistung.

10 muemi V. Innengerét



Montage

Bauteilbezeichnungen und Funktio

+ Rohrflihrungsmodell mit niedrigem statischen Druck

im Falle eines Ansaugens von der Riickseite. Air Filter

Rickseite

+ Rohrflihrungsmodell mit niedrigem statischen Druck
im Falle eines Ansaugens von der Unterseite.
In dit geval is de positie van de Panel achterste deel
als en buig het onderste deel, zodat het het gat posi-
tie van het kabinet geval overeenkomen zoals
aangegeven in de afbeelding.

Luftauslass Riickseite

Air Filter
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Schrank-Gehéause

Hintere Tafel

Montageanleitung 11



Montage

/|SOLAT|ON, ANDERE Verbindungen und Rohre miissen vollsténdig abgedichtet werden. )

C WARMEISOLATION ) Die Warmeisolation muss den értlichen Bestimmungen entsprechen.

INNENGERAT

Anschluss fiir Gasleitung

Warmeisolierung fiir Kaltemittelrohr

(separat erhétich) ysrmeisolierung fiir Rohrleitungen
2 (separat erhéltiich)

Kaltemittelrohr und Warmeisolation
(separat erhattiich)

fiir Warmeisolierung
(separat erhéltlich)

Warmeisolierung fiir Kéltemittelrohr
(separat erhaltlich)

Muss mit der Wérmeisolierung

"der Rohrleitungen tberlappen.
Schlauchklemme fiir Warmeisolierung (separat erhaltlich)
An dieser Stelle darf keine Liicke sein.

Anschluss fiir Fliissigkeitsrohr

Filz Gehause

N >

Isolierung
Kein Abstand u

W Uberpriifen Sie nach allen Arbeiten die Funktion und den Betrieb.

« Luftverteilung ... Ist eine ausreichende Luftzirkulation vorhanden?

« Abfluss .. .. Erfolgt der Abfluss zlgig und ohne Schwitzwasser?

+ Gasleckstellen . .. Wurden alle Rohranschlisse ordnungsgemafi vorgenommen?

(TEST UND UBERPRUFUNG )

« Verkabelung ........ .. Wurde die Verkabelung korrekt ausgefihrt?

« Verriegelungsbolzen ....... Wourde der Verriegelungsbolzen des Kompressors geldst?
* Isolierung .......cccccovveeniene Ist das Gerat vollstandig isoliert?

*Erdung ..o Wurde das Gerat sicher geerdet?

Priifen des Abflusses

1) Priifen des Abflusses

1. Entfernen Sie die Luftfilter.

2. Priifen Sie den Abfluss.
» GieBen sie ein oder zwei Glaser Wasser auf
den Verdampfer.
« Vergewissern Sie sich, dass das Wasser ohne

Undichtigkeit durch den Kondensatschlauch der
Inneneinheit lauft.

12 mumi V. Innengerét



Montage

-~ VORSICHT ~

1. Die Montageneigung der Inneneinheit ist sehr wichtig flir den Ablauf des Kanaleinbaugeréts.
2. Die minimale Dicke der Dammung fir die Verbindungsleitung sollte 19 mm betragen.

C Vorderansicht )

« Die Einheit muss nach dem Abschluss der Installation waagerecht oder in Richtung
des Kondensatschlauchs geneigt sein.

V Decke / %I

Ablaufbohrung

mit Abflusspumpe

- J

Kondensatleitung Innengerét

+ Die Kondensatleitung muss mit Gefalle verlegt wer- Aulwéirisverl
den (1:50 bis 1:100). Vergewissern Sie sich, dass die Rohrschelle u:zugrg}/geregung
Leitung nicht mit Gegengefalle verlegt wird, um ein Innengerat

RickflieBen zu verhindern. NI J T \J

« Achten Sie darauf, beim Anschluss der

Kondensatverrohrung keine Gewalt auf den
Kondensatanschluss des Innengeréts auszuliben.
+ Der AuBendurchmesser des Kondensatanschlusses

= = artungsklappe
am Innengerat betragt 32 mm. Konden%atar?spchluss

| Rohrmaterial: PVG-Rohr VP-25 und Formstiicke |

+ Vergewissern Sie sich, die Kondensatleitung mit
Wérmedédmmung zu verlegen.

Wéarmedadmmmaterial: Polyethylenschaum mit
einer Stérke von mehr als 8 mm.

Ablauftest

Dieses Klimagerat verwendet eine Kondensatpumpe fir die Ableitung des Kondensats.
Verwenden Sie die folgende Prozedur, um die Funktion der Kondensatpumpe zu prifen.

\év?§|s|er Flexible Abwasserleitung ., g hinden Sie die Hauptkondensatleitung und
etufien lassen Sie sie provisorisch so, bis der Test

g:#g;ﬁgﬂ[m g a?gesohl'ossgn ist. ' . .

u _ « Fillen Sie die flexible Kondensatleitung mit
Wasser, und prifen Sie die Leitung auf
Undichtigkeiten.

« Uberpriifen Sie die Kondensatpumpe nach
dem Abschluss der Verkabelungsarbeiten auf
normalen Betrieb und Geréuschentwicklung.

+ Verbinden Sie nach dem Testabschluss die
flexible Kondensatleitung mit dem

Kondensatwanne Kondensatanschluss der Inneneinheit.

Kondensa-

Kondensatpumpe tanschluss /Anschluss festkleben

Anschluss Kondensatleitung
Clip verwenden

Montageanleitung 13
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Montage

A\ voRrsicHT:

Dermitgelieferte tauwasseradapter Authéngung
darf nicht gebogen montiert wer- Max. 300 mm |Abstand \_ Authéingung Neigung
den gt 1/50-0100

- £
Gebogen tauwasseradapter kon- ,§
nen undichten verursachen. ,7 b g

= \ " Flexibler Ablassschlauch
Isolierung -

/MONTAGEDERKABELFERNBEDENUNG

~

+ Da sich der Sensor flir die Raumtemperatur in der Fernbedienung befindet, sollte diese an einem Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung, hohe Luftfeuchtigkeit und ohne Kaltluftzufuhr montiert werden, um die richtige Raumtemperatur
einstellen zu kénnen.

Die Fernbedienung sollte ca. 1,5 m tiber dem Boden und an einem Ort mit guter Luftzirkulation und einer mittleren
Raumtemperatur montiert werden.

den:

- Orte mit Durchzug oder toten Winkeln hinter Tlren und in den Ecken.

- Orte mit Warm- oder Kaltluftrohren.

- Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder warme erzeugenden Geraten.
- Orte mit Unterputz-Rohrleitungen und Kaminen.

- Nicht kontrollierbare Orte, wie z. B. an Wanden im AuBenbereich.

- Diese Fernbedienung besitzt eine LED-Anzeige mit sieben Segmenten. Zur korrekten Darstellung der LEDs auf der
Fernbedienung sollte diese ordnungsgemaB montiert werden (s. Abb. 1).
(Die normale Hohe betrégt 1,2 bis 1,5 m Gber dem Boden)

richtig

1,5 Meter

l

\ Abb. 1, Typische Montageorte fiir die Fernbedienung

Die Fernbedienung sollte nicht an Orten mit folgenden Eigenschaften montiert wer-

/

Hinweis :
Tijdens het installeren van toebehoren, zoals bedrade afstandsbediening, Emergency verwarming
etc, zie de gerespecteerde installatiehandleiding die bij hen.

KUNDENUBERGABE

Erklaren Sie dem Kunden anhand der Bedienungsanleitung die Prozeduren fiir Betrieb und Wartung (Reinigen des
Luftfilters, Temperaturregelung, usw.).

14 mumi V. Innengerét



Montage

Einstellung der DIP-Schalter

Funktion Beschreibung Einstellung Aus Einstellung Ein | Sdardehsteling
SW1: | Verbindungs- N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SW2: |Kreislauf N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SWa3: | Gruppensteuerung | Auswahl Master oder Slave Master Slave Aus
SW4: | Potentialfreier Auswahl Potentialfreier Auswahl Kabel-/Kabellose
Kontakt Kontakt Fernbedienung im Auto Aus
manuellen oder
Automatikbetrieb
SW5: | Montage Fortlaufender Lufterbetrieb | Fortlaufender Betrieb deaktivieren - Aus
SW6: | Erhitzerverbindung | N/A - - Aus
SW7: | Liifterverbindung |Auswahl Liifterverbindung | Verbindung deaktivieren Aktiviert
Fligelstellung Auswahl Seitenfliigel auf/ab Seitenfliigel auf/ab Seitenfligel Aus
(Konsole) nur auf
Auswahl der Region | Auswahl fiir Tropenklima Allgemeines Modell Modelle fir Tropenklima
SW8: | Weitere Spare - - Aus

A VORSICHT

Bei Multi V-Geraten miissen sich DIP-Schalter 1, 2, 6 und 8 in der Stellung AUS befinden.

Montageanleitung 15
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Montage

Gruppensteuerung eins

1.2 Gruppensteuerung 1

B Kabel-Fernbedienung 1 + Standard-Innengeréte

E—— r— LGAP-Netzwerksystem

- ] s

=
” 22 . :
77 77 Ta

=—GND
Signal
— 12V

I’I’ »\ I’I’

l_SIa\{e :

N\

Anzeige Fehlermeldung

Zwischen Slave-Innengeréten dirfen ausschlieBlich
serielle Signal- sowie Masseleitungen angeschlossen
werden

Master |

B DIP-Schalter auf Leiterplatine (Innengeréte Kassetten- und Rohrfiihrungsmodelle)

(D Master-Einstellung (2 Slave-Einstellung
- Nr. 3 Aus - Nr. 3 Ein

1. Es kénnen bis zu 16 Innengerate (max.) liber eine Kabel-Fernbedienung bedient werden.

Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Geréate miissen
sich in der Einstellung Slave befinden.

2. Es kdnnen samtliche Innengeratetypen angeschlossen werden.
3. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.

- Das Master-Innengerat erkennt nur Potentialfreier Kontakte und Zentralsteuerungen.

- Seit Februar 2009 kénnen bei gleichzeitigem Einsatz einer Zentralsteuerung und
Gruppensteuerung zwei Standard-Innengeréate montiert werden.

- Bei Einsatz einer Zentralsteuerung kénnen die Innengeréte nach der alleinigen Vergabe
der Adresse des Master-Innengerates gesteuert werden.

- Slave-Innengeréte werden wie ein Master-Innengerét bedient.

- Slave-Innengeréte kénnen von der Zentralsteuerung nicht einzeln bedient werden.

- Bei gleichzeitigem Anschluss eines potentialfreien Kontaktes und einer Zentralsteuerung
kénnen bestimmte Fernbedienungen nicht genutzt werden.
Bitte wenden Sie sich bei weiteren Fragen an uns.

16 muemi V. Innengerét



Montage

5. Bei einer Storung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der
Kabel-Fernbedienung angezeigt.

Die tibrigen Innengeréte kdnnen bei einer Stérung des Innengerates weiter angesteuert werden.

6. Wahrend der Gruppensteuerung kénnen folgende Funktionen genutzt werden.
- Auswahl der Betriebseinstellungen (Betrieb/Stop/Modus/Temperatureinstellung)
- Steuerung der Strémungsrate (Stark/Mittel/Gering)
- Bestimmte Funktionen sind u. U. nicht verfugbar.

s Die Master-/Slave-Einstellungen der Innengeréte kann Uber die DIP-Schalter auf der Leiterplatine
vorgenommen werden.

*# Seit Februar 2009 kénnen ebenfalls Innengerate angeschlossen werden.
Wenden Sie sich in anderen Fallen an LGE.

# Bei fehlender Einstellung fiir Master und Slave kénnen Fehlfunktionen auftreten.

2. Gruppensteuerung 2
B Kabel-Fernbedienungen + Standard-Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem
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— GND
............. Slave Signal
— 12V

# Es konnen bis zu N Innengerate iiber M Kabel-Fernbedienungen bedient werden. (M+Ns17 Geréte)
Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate missen sich in der
Einstellung Slave befinden.

Es darf nur eine Kabel-Fernbedienung auf Master eingestellt werden. Die tbrigen Gerate
miissen sich in der Einstellung Slave befinden.
Alle tibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.
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3. Gruppensteuerung 3

B Gemeinsame Montage von Innengeraten und einem Geréat mit Frischluftzufuhr

LGAP-Netzwerksystem

\/ a il \
X = |
(S;glag : f"_; _Mast.er | SRR Slave _ 1Slzgsal

! Master |
- aster

# Bei gemeinsamer Montage eines Standard-Innengerétes und eines Gerates mit Frischluftzufuhr
miissen das Gerat mit Frischluftzufuhr und die Standardgeréte separat angeschlossen werden.
(Die eingestellten Temperaturen sind unterschiedlich.)

s Alle Uibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

* FAU-Gerat: Geréat mit Frischluftzufuh
Standard: Standard-Innengerat
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4. 2 Fernbedienung

B 2 Kabel-Fernbedienungen + 1 Innengerat

LGAP-Netzwerksystem
e
— =

-

1. Es kénnen bis zu zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengerat angeschlossen werden.

2. An beide Fernbedienungen kénnen samtliche Innengerétetypen angeschlossen werden.

3. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.

5. Bei einer Storung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der
Kabel-Fernbedienung angezeigt.

6. Séamtliche Innengeratefunktionen kdnnen uneingeschrénkt genutzt werden.
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m
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s+ Es kdnnen maximal zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengerat angeschlossen werden.
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5. Zubehérteile fiir Einstellung der Gruppensteuerung

Zur Gruppensteuerung sind folgende Zubehorteile erforderlich.

2 Innengerite + Kabel-Fernbedienung

1 Innengerét + 2 Kabel-Fernbedienungen

s+ PZCWRCG3-Anschlusskabel

-7

e P
= i
! Py B [ i
Master =~ (( ) Zz\ﬁ ~£ )l Slave
== @5 ,‘.’-
PZCWRC G3
“2| Master

s+ PZCWRC2-Anschlusskabel

' PZCWRC2

afa

Master Slave
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ARNU05GL1G2, ARNU07GL1G2, ARNUO9GL1G2 (Unit : CMM)
. Statischer Druck(mmAq(Pa))
Einstellung 00) 10) 2 (20) 3 (29) 4 (39) 5 (49)
60 - - - - - -
65 5.03 - - - - -
70 5.60 4.85 - - - -
75 6.19 5.44 457 - - -
80 6.79 6.05 517 - - -
85 7.41 6.67 5.80 4.80 - -
90 8.05 7.31 6.43 5.44 - -
95 8.71 7.96 7.09 6.09 4.97 -
100 9.38 8.63 7.76 6.76 5.64 -
105 10.07 9.32 8.45 7.45 6.33 5.08
110 - 10.03 9.16 8.16 7.04 5.79
115 - - 9.88 8.88 7.76 6.51
120 - - - 9.62 8.50 7.25
125 - - - 10.38 9.26 8.01
130 - - - - 10.03 8.78
ARNU12GL2G2, ARNU15GL2G2, ARNU18GL2G2 (Unit : CMM)
) Statischer Druck(mmAq(Pa))
Einstellung 0(0) 1(10) 2 (20) 3 (29) 4 (39) 5 (49)
75 6.50 - - - - -
80 7.34 6.70 - - - -
85 8.20 7.55 6.69 - - -
90 9.07 8.43 7.56 6.47 - -
95 9.96 9.32 8.45 7.36 - -
100 10.87 10.22 9.36 8.27 6.96 -
105 11.79 11.15 10.28 9.19 7.89 6.35
110 12.73 12.09 11.22 10.14 8.83 7.30
115 13.69 13.05 12.18 11.09 9.78 8.25
120 14.67 14.02 13.16 12.07 10.76 9.23
125 15.66 15.01 14.15 13.06 11.75 10.22
130 16.67 16.02 15.16 14.07 12.76 11.23
135 - - 16.18 15.10 13.79 12.26
140 - - - 16.14 14.83 13.30
145 - - - - 15.89 14.36
ARNU21GL3G2, ARNU24GL3G2 (Unit : CMM)
Einstellun Statischer Druck(mmAq(Pa))
9 0(0) 1(10) 2 (20) 3(29) 4 (39) 5 (49)
85 10.19 - - - - -
90 12.18 10.71 11.09 - - -
95 13.81 12.34 1219 - - -
100 15.16 13.69 13.38 10.71 N -
105 16.30 14.83 14.36 11.85 - -
110 17.31 15.85 15.23 12.86 10.97 -
115 18.27 16.80 16.07 13.82 11.93 -
120 19.26 17.79 16.93 14.80 12.91 10.49
125 20.34 18.87 17.89 15.88 13.99 11.57
130 21.60 20.13 19.01 1714 15.25 12.83
135 - 21.64 20.36 18.66 16.76 14.35
140 - - 22.01 20.50 18.61 16.19
145 - - - 22.75 20.86 18.44
Hinweis :

1. The above table shows the correlation between the air rates and E.S.P.
2. Raadpleeg de bedrade afstandsbediening handleiding voor ESP instelprocedure.
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